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DER SCHWEIZER SOLDAT

Die japanische Luftwaffe
und der Angriff auf Hawai

Nach japanischen und amerikanischen Quellen

Als bei Beginn der Feindseligkeiten
des Sonnenballs gegen das Sternen-
banner im Fernen Osten Kunde von
dem iiberfallartigen Angriff auf Hawai,
das sechseinhalbtausend Kilometer von
Japan entfernt liegt, da zogen sowohl
Fachleute als auch Nichtfachleute im
ersten Moment die Richtigkeit dieser
Meldungen in Zweifel, und das konnte
man niemandem verlibeln, denn dieser
Angriff war fast unglaublich verwogen
und es fehlte an Exempeln, an denen
man diese militdrischen Operationen
hétte ‘messen kénnen. Nun, nachdem
sowohl die Japaner als auch die Ame-
rikaner Berichte iiber die Ereignisse
des 8. Dezembers verdffentlicht haben,
kann man sich allmahlich ein Bild tiber
die Vorgénge machen, die zum groken
Teil einen Erfolg fiir die japanische Ma-
rineluftwaffe darstellen. Darum wollen
Wir uns zuerst ihr zuwenden, die ge-
_"fde in diesen Tagen auf ein dreifig-
i8hriges Bestehen zuriickblicken konnte.

Der Aufbau dieser Waffe.

Ein Jahr nach Griindung der japani-
fchen Luftwaffe, im Jahre 1912, wurde
GII‘Urch zwei japanische Seeoffiziere, die
léngere Studien im Ausland gemacht
hatten, in Oppama, unweit des Kriegs-
hafens Yokosuka die Marineflieger-
?Chule eroffnet. Grohe Bedeutung kam
'ir vorerst nicht zu und in den ersten
z.ehn Jahren ihres Bestehens beliefen
5_'Ch die Betriebsausgaben auf 6 Mil-
'onen Yen. 1922 wurde dieser Waffe
aber vermehrte Aufmerksamkeit ge-

SFhenki und eine englische Fliegermis-
Slon, unter Fithrung von Kapitan Sen-
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Japanische Bomberbesatzungen beim Starten. — Equipages de bombardiers japonais au
départ. — Equipaggio di un bombardiere giapponese alla partenza.

ville, regelte die Ausbildungsprinzipien
und 1927 wurde innerhalb des Marine-
ministeriums eine-eigene Abteilung fir
die Marineluftwaffe gebildet und schon
ein Jahr spater das erste Flugzeugmut-
ie;schiffgeschwader in Aktion gestellt.
Sé forderte die Admiralitdt nun, wohl
auch zufolge der Flottenbeschréankung
der Washingtoner Konferenz, mehr und
mehr die Luftwaffe. Nach den Jahr-
blichern besafy Japan 1941 folgende
Flugzeugtrager:

«Akagi» mit 26 900 Tonnen, «Kaga»
mit 26 900, «Soryu» mit 10 050, «Hiryu»
mit 10050, «Hosyo» mit 7470 und

e

Di T
'® amerikanische Floffe vor Hawai. — La flotte américaine devant Havai. — La flotta
americana davanti ad Hawaii.

«Ryuzyo» mit 7100 Tonnen; nicht inbe-
griffen sind die beiden grofen Neu-
bauten «Koryu» und «Sokaku»; dazu
aber wurden folgende Flugzeugmutter-
schiffe genannt: «Mizuho» 9000 Ton-
nen, «Tiyoda» 9000, «Titose» 9000,
«Kamoi» 17 000, «Notoro» 14 050, «Ka-
gamaru» 6800 und «Kamikawa Maru»
mit 6800 Tonnen, zusammen mit den
Neubauten einer Tonnage von unge-
féhr 200 000 Tonnen; dazu sind wahr-
scheinlich noch Handelsschiffe zu Tra-
gerzwecken ausgebildet, worden.

Die Ausbildung der Seeilieger

war grundverschieden von der allge-
mein Ublichen, wo man wahrend
Schlechtwetterperioden nicht flog, son-
dern nur bei gutem Wetter und klarer
Sicht. Die japanischen Seeflieger kann-

ten diese Etappenurlaube in umge-
kehrter Art, sie starteten nur bei
schlechtem Wetter, was auch der

Schliissel zu ihren Erfolgen gewesen
sein mag. Die Seeflieger rekrutieren
sich aus Leuten zwischen 15 und 17
jahren, so dafy der Chef dieser Waffe,
Konteradmiral Matsunaga, von seinen
«bartlosen Jiinglingen» sprechen konn-
te, denn die aktiven Piloten der japa-
nischen Marineluftwaffe sind kaum 20
Jshre alt, und der gleiche Offizier er-
zahlte, dak, als 1921 der erste Flug-
zeugtrager in Dienst gestellt wurde, ein
einziger Flieger eine Decklandung zu-
stande brachte, und daf es 8000 Ver-
suche kostete, zwei weitere Flieger



Der amerikanische Flugzeugtrdger «Lexington», der schon in den ersten Tagen des Krie-

ges im Pazifik von den Japanern versenkt werden konnte. — Le porte-avions américain

«Lexington» qui fut, dés les premiers jours de la guerre dans le Pacifique, coulé par

les Japonais. — La nave portaerei «Lexington», che poté essere affondata dai Giappo-
nesi gid nei primi giorni di ostilita nel Pacifico.

damit verfraut zu machen, und dafy es
unendliche Schwierigkeiten kostete,
diese Zahl zu verhundertfachen.

Spezialtypen der Flugzeuge.

Die technische Entwicklung der Ma-
rineluftwaffe hat einen  sehr hohen
Stand erreicht, und zwar ist sie zu ei-
ner Eigenentwicklung geschritten, die
sich wohl ausléndische Erfahrungen zu-
nutze machte, aber sehr viele eigene
technische Geheimnisse birgt. Fir die
Fernaufkldrung wird ein viermotoriges
Flugboot beniitzt, das in ziviler Aus-
fihrung auf Langstreckenfligen zwi-
schen Yokohama und den Sudseeinseln
ausprobiert wurde. Aufer Fernaufklarern
sind hauptsachlich Schwimmerflugzeuge
angeschafft worden, die an Bord von
Schlachtschiffen, auf Kreuzern sowie
Flugzeugmutterschiffen Verwendung
finden. Die Hauptwaffe aber stellen
einmotorige Mehrzweckflugzeuge dar;
sie sind aus Ganzmetall gebaut als
Tiefdecker mit einziehbarem Fahrwerk
und sind sowohl fiir Bomben als auch
fur Torpedos verwendbar. Fiir Bomben-
raids stehen noch besondere Kriegs-
flugzeug-Baumuster zur  Verfligung.
Flugzeugtrager haben an Bord natiir-
lich auch Jagdeinsitzer von besonders
hervorragender Qualitdt des Materials.
Viele dieser Typen wurden schon auf
den chinesischen Kriegsschauplatzen
ausprobiert, so gegen Tschunking und
Schengtu und andere weit im Innern
des Chinesischen Reiches liegende
Platze; hier hat sich vor allem ein
zweimotoriges Kampfflugzeug bewéhrt.
Ueber die Starke und die Zahl dieser
Watfen geben japanische Militarpubli-

kationen keinen Aufschluf, man liest
da wohl von soundso viel Regimentern,
Brigaden und Korps, aber wie stark sie

sind, davon erféhrt der Uneingeweihte

nichts. Ein gleiches gilt von den Be-
fehlsverhélinissen in  der Marinelufi-
waffe, wo nicht einmal die Japaner die
Namen der leitenden Offiziere kennen.
Aus dem Zeitgenossenlexikon «Wer
ist's» erfahrt man wohl, daf der und
der Admiral wéahrend seiner Laufbahn
bei der Marineluftwaffe Dienst tat. Als

M

jetziger Befehlshaber dieser tiichtigen
Waffe gilt allgemein der Oberbefehls-
haber der vereinigten japanischen Flot-

- ten, Admiral Jamamoto, der frither er-

ster Ausbildungsoffizier der Marineluft-
waffe war und mit Recht deren Vater
genannt wird.

Die japanischen Zeitungen brachten
auch Berichte Uber den

Angriff auf Pearl Harbour,

aber wer der Kommandant dieser Ak-
tion gewesen ist, davon erféhrt man
nichts. Wann die Aktionen begonnen
haben, das wird man kaum je erfahren,
fest steht blof, daf ein ebenfalls un-
genanntes Flaggschiff plétzlich die alte
ruhmbedeckte Kriegsflagge Admiral
Togos aus der Seeschlacht von Tsu-
schima hifte. Diese Flagge bedeutet
fir jeden japanischen Seeoffizier und
Matrosen die Erinnerung an den Tages-
befehl Togos bei Tsuschima: «Das
Schicksal des japanischen Reiches héangt
von dieser einen Schlacht ab! Méanner,
kadmpft mit aller Kraftl» Fir die japa-
nische Flotteneinheit konnte kein Zwei-
fe! bestehen, dafy es in den Kampf
ging. Die Anfahrt der Flugzeugirager
dauerte lange und hatte stiirmische See.
Die Fahrt wurde seltsamerweise weder
von einem neutralen noch sonst einem
Schiff entdeckt, wiewohl sie gegen 14
Tage gedauert haben durfte. Bei «herz-
zerreiffender Dichte und schweren Wol-
ken am Himmel, stiirmischer See und
Wellengang, der wie Donner auf:das
Deck niederprasselte», so schilderte der
Kommandant dieser Einheit den Tag,
da der Befehl zum Fertigmachen des
Flugzeugtragers eintraf. Am 7. Dezem-
ber morgens 0630 Uhr nach Hawaizeit
kam der Startbefehl und wie «See-

Pearl Harbour nach dem japanischen Fliegerangriff vom 8.12.41; auf der Reede das
brennende amerikanische Schlachischiff «Arizona». —

Pearl Harbour aprés I'attaque

aérienne japonaise du 8.12.41; le navire dé bataille américain «Arizona» en feu dans
la rade. — Pearl Harbour dopo I'attacco aereo giapponese dell’8.12.41; sulla rada la
nava da battaglia americana «Arizona» in fiamme.



mdven, so sicher startete ein Flugzeug
nach dem andern», berichtete der un-
bekannte Kommandant. Die Gefahr des
Miflingens der Aktion war grofs, von
Oasus konnten amerikanische Beobach-
ter dreikig bis sechzig Seemeilen se-
hen, unter Umstanden zwanzig Minuten
vor Erreichen des Ziels Alarm schlagen.
Aber der Angriff war jahrelang vorbe-
reitet worden und es geschah von ame-
rikanischer Seite nichts. Am frithen
Sonntagmorgen, dem 7. Dezember,
machten die amerikanischen Patrouillen
ihre Rundfliige und nichts Aukerge-
Wohnliches war festgestellt worden.
Bald darauf aber fielen Bomben auf
Hangars, und zwar nur auf solche, in
denen Flugzeuge untergebracht waren.
Das konnte nur dank der vorziiglichen
Arbeit der

Spionage und der Fiinften Kolonne

gelingen, die ebenso prézis gearbeitet
hatte, wie die Flieger. Auf Hawai woh-
nen ja sehr viele Japaner, viele sind
amerikanische Staatsbiirger geworden
und bilden keine Gefahr, sie stehen in
hohen Aemfern, der Verwaltung, der
Post- und Telegraphenverwaltung und
viele von ihnen fanden Aufnahme in
die Territorialgarde. Mit der Zeit ge-
lang es den Japanern, hier eine gute
Fiinfte Kolonne miihelos unter die USA-
ir.euen Japaner einzuschmuggeln. Offi-
Ziere der amerikanischen Armee hiel-
ten sich japanische Diener. Das Spio-
Nage- und Sabotagenetz war also sehr
dicht, Fischer und Seeleute, Gemiise-
und Friichtehdndler orientierten Japan
Uber Kommen und Gehen amerikani-
S_cher Schiffe und das japanische Intel-
Igence Department der Flotte war ge-
“ﬂ.u dariiber unterrichtet, wann sich die
9réhte Flottenkonzentration auf Oahu
efand. Die Patrouillenflieger hatten

“"f 5 Uhr nichts beobachiet, aber bald
spéter wurden in die Zuckerrohrfelder
pleilfdrmige Lichtungen geméht, die
J8panischen Fliegern Ziele andeuteten.
Japanische Amateurradiobastler wurden
estgenommen, weil sie mit ihren Ap-
Paraten dem Flugzeugtrdger Nachrich-
ten zufunkten. Japanische Autochauf-
eure fuhren die Strahen im Zickzack
ab, um die amerikanischen Pilofen am
faschen Erreichen des Hickham-Flugfel-
des zy verhindern. Diese und viele an-
dere Einzelheiten deuten darauf hin,
ak die Japaner um die Gewohnheiten

Ier Al_‘mee- und Flottenoffiziere wuf-
en, die sich am Samstagabend nach
onoll..llu begaben, um dort an gesell-

Zd:fﬂlchen Ereignissen teilzunehmen
23 gar die Nacht in der Hauptstadt
K Ver.brmgen. Die Japaner hatten
enntnis davon, dafs die im Hafen lie-

E:"den Kriegsschiffe am friilhen Sonn-
zﬁ:zrgen_ .ihre Schoten offneten,
Schi‘f:fes Semlgung; so aber waren die
Wiy urch ‘Torpedos doppelt ver-
ar und ‘es ist in diesem Zusam-

Hawaische Landschaft: kilometerweit ziehen sich die Ananas-Kulturen dahin, welche die
Insel weltbekannt gemacht haben. — Paysage havaien: sur des kilométres s'étendent

les cultures d'ananas qui ont fait la rénommée mondiale de cette ile. —

Regione

hawaiana: le culture di ananas si estendono per chilometri e chilometri.

menhang interessant, etwas Uber die

Aktion der

Spezial-U-Boote in Pearl Harbour

aus japanischer Quelle zu erfahren. Ka-
pitdn Hiraide teilte dariber mit, dafy
die Hafeneinfahrt von Pearl Harbor
nicht blofs durch Minen, sondern auch
durch engmaschige U-Boof-Netze ge-
schiitzt wurde; dazu kamen zahlreiche
Alarmsignale, die auf elekiromagneti-
schem Wege jede Annédherung von U-
Booten automatisch verkiindeten. Trotz
diesen Hindernissen gelang es den Spe-
zial-U-Booten, in den Hafen einzudrin-
gen und sie verbrachten gar eine Nacht
unter Wasser, sich die Zeit mit japani-
schen Miniaturspielzeugen vertreibend
oder damit, ihre letzten Tagebuchauf-
zeichnungen zu machen, denn alle die-
se Manner muhten damit rechnen, nicht
mehr lebend zurlickzukehren. Wéhrend
der Nacht schoben sie sich unter Ueber-
windung zahlreicher Schwierigkeiten in
die Hafenmitte an die Kriegsschiffe
heran, um aus grofter Nahe ihre tod-
bringenden Torpedos abfeuern zu kén-
nen. Und dann mitten im Feuer der
Abwehrgeschiitze und dem Bomben-
hagel der eigenen Flugzeuge tauchte
eines der U-Boote auf und feuerte aus
ndchster Nahe ein Torpedo auf ein
Schiff ab, das mit furchtbarer Explosion
sofort unterging. Um 22 Uhr wurde ein
letzter Funkspruch dieser Zweimann-
U-Boote aufgefangen, der mitteilte, dafy
der Aktion Erfolg beschieden sei; seit-
her hérte man nichts mehr von diesen
Matrosen, die ihr Leben fiir ihren Kai-
ser und ihr Land geopfert hatten mit
jenem asiatischen Fatalismus, wie wir
ihbn .auch von den Mohammedanern
kennen. «Wer in der Schlacht fallt, wird
ein First des Himmels.»

Wenden wir nun aber, nach diesem

Abstecher zur Marine, unsere Aufmerk-
samkeit wieder der

Luftoffensive

zu. Die japanischen Seeflieger hatten
Gliick. Die Wolkendecke rify auf, als
sie sich tber den Hawai-Inseln befan-
den und konnten nun feststellen, wie
sorglos die Amerikaner ihre Schiffe ver-
ankert hatten. Selbst was in Friedens-
zeiten Ublich ist, sowohl in Kiel als
auch in Brest, in Spithead so gut wie
in Yokohama oder Sasebo, die Schiffe
weit voneinander ankern zu lassen, das
war hier mikachtet worden: rund um
die fast viereckige Fortinsel parkierte
die gesamte amerikanische Pazifikflotte.
Auf einem Flachenraum von 8000 m?*
lagen die Schiffe zusammengedréngt,
ein «kompakteres Ziel ist in der Welt-
geschichte wohl kaum angetroffen wor-
den», berichtete der Fiihrer dieser ja-
panischen Staffeln. Und infolge dieser
sorgfaltigen Vorbereitung des Angriffs
vollzog sich dieser fast ohne Gegen-
wehr seitens Amerikas, und etwa nach
einer halben Stunde war die Aktion
beendet. Wenn auch die Erfolge der
Japaner nicht so gewaltig sind, wie
diese angeblich behaupteten, so darf
die Aktion vom militdrischen Stand-
punkt aus doch als gelungen betrachtet
werden. Die Elemente der Ueberra-
schung: «Geheimnis und Schnelligkeit»,
wie Clausewitz sagt, blieben auch hier
die Schliissel zum Erfolg. Mit geringen
Mitteln ist hier Grokes getroffen wor-
den, nur weil der Gegner zu sorglos
gewesen war, so dak sich auch fiir uns
die Folgerung ergibt: Auch dann, wenn
der Kriegsschauplatz weitab gelegen
ist, heifit es wachsam sein und nichts
zu unterlassen an Ausbildung und Be-
reitschaftstellen von Material und Men-
schen, um im Augenblick des Angriffes
gewappnet zu sein. Fred Matthews.
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